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Vнtejte v zahradм GARDENA...

Toto je pшeklad originбlnнho nмmeckйho nбvodu k pouћitн. 
Pшeиtмte si prosнm peиlivм nбvod k pouћitн a dodrћujte v nмm uve-
denй pokyny. Seznamte se na zбkladм tohoto nбvodu k pouћitн 
se zavlaћovacнmi hodinami, jejich sprбvnэm pouћнvбnнm i s bez-
peиnostnнmi pokyny. 

Z bezpeиnostnнch dщvodщ nesmмjн zavlaћovacн hodiny pouћнvat
dмti a mladistvн mladљн 16 let a rovnмћ osoby, kterй se neseznб-
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2. Pro vaљi bezpeиnost

Pozor!

V Zavlaћovacн hodiny pouћнvejte vэhradnм venku. 

Provoz zavlaћovacнch hodin ve vnitшnнch prostorech nenн pшнpustnэ. 

Minimбlnн provoznн tlak je 1 bar, maximбlnн provoznн tlak 12 barщ. 
Minimбlnн prщtokovй mnoћstvн иinн 20 l /h. 

v Pravidelnм kontrolujte sнtko proti neиistotбm v pшesuvnй matici 
a v pшнpadм potшeby jej vyиistмte. 

v Netahejte za pшipojenou hadici a zamezte zatнћenн tahem.

Pouћitн :

1. Oblast pouћitн zavlaћovacнch hodin GARDENA

Zavlaћovacн hodiny GARDENA jsou vhodnй pro soukromй
pouћнvбnн na zahrбdce nebo na zahrбdce vaљн chalupy. 
Jsou urиeny vэhradnм pro pouћнvбnн venku, a to k шнzenн
zavlaћovaищ a zavlaћovacнch systйmщ. 

Zavlaћovacн hodiny GARDENA se nesmмjн pouћнvat v prщ-
myslovй oblasti a ve spojenн s chemikбliemi, potravinami,
lehce hoшlavэmi a vэbuљnэmi materiбly.

Urиenн

Vezmмte na vмdomн
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Z dщvodщ funkиnн bezpeиnosti smн bэt pouћнvбny pouze 9 V
alkalicko-manganovй baterie (Alkaline) typ IEC 6LR61.

Provoznн dobu 1 roku lze dosбhnout pouze tehdy, pokud 
novб alkalickб baterie vykazujн jmenovitй napмtн nejmйnм 9 V.
v Nechte si baterie pшed nбkupem vyzkouљet.

Zavlaћovacн hodiny se smмjн montovat pouze kolmo s pшesuvnou
maticн smмшujнcн nahoru, aby se zabrбnilo vniknutн vody.
K otevшenн zavlaћovacнch hodin dojde pшi dosaћenн naprogramo-
vanйho иasu spuљtмnн. Aby pшi obsluze nedoљlo k neћбdoucнmu
postшнkбnн, mмla by bэt hadice pшipojena pшed volbou programu,
popш. vodovodnн kohout uzavшen. 

Dopravovanй mйdium: Teplota protйkajнcн vody smн dosбhnout
max. 40 °C.
v Pouћнvejte pouze иistou sladkou vodu.

Baterie :

Uvedenн do provozu:

Protйkajнcн mйdium:
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Tмmito zavlaћovacнmi hodinami GARDENA mщћete nastavit rщznй
zavlaћovacн иasy a cykly bez ohledu na to, zda k zavlaћovбnн pou-
ћнvбte zadeљќovaиe, postшikovacн systйm nebo systйm kapkovйho
zavlaћovбnн.
Zavlaћovacн hodiny pшevezmou zavlaћovбnн plnм automaticky
podle individuбlnн volby programu. K zavlaћovбnн mщћete vyuћнt
иasnй rбno nebo pozdnн veиer, kdy se voda nejmйnм vypaшuje
nebo si nastavit zavlaћovacн hodiny bмhem dovolenй. 

Snadno naprogramujete иas (s pшesnostн na hodiny), иas zaибtku
zavlaћovбnн, dobu zavlaћovбnн a zavlaћovacн cyklus tak, ћe ozna-
иenн " otoиnйho knoflнku ! nastavнte na poћadovanou hodnotu 
a potvrdнte tlaинtkem OK §.
Zavlaћovacн hodiny zahбjн иinnost pшi dosaћenн naprogramovanйho
иasu spuљtмnн.
Pokud blikajн 3 LED - Time, Start Time 
a Frequency, je baterie vybitб a je tшeba 
ji vymмnit (viz ибst 4. Uvedenн do 
provozu „Vklбdбnн baterie“). 

Otoиnэ knoflнk a tlaинtko OK:

! otoиnэ knoflнk
" oznaиenн otoиnйho 

knoflнku
§ tlaинtko OK

Ukazatel stavu baterie :

§

"!
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baterie. 

Pшi vэmмnм baterie se program vymaћe a musн se znovu nasta-
vit (viz ибst 5. Obsluha).

4. Uvedenн do provozu

1. Stisknмte odjiљќovacн tlaинtko 1 a vytбhnмte шнdicн jednotku 2 z
krytu zavlaћovacнch hodin. 

2. Do pшihrбdky pro baterii vloћte 
baterii 3. Pшitom dbejte na 
sprбvnou polaritu    (+/–).

3. Шнdicн jednotku 2 nasaпte 
znovu na kryt.

Aby se pшi delљн nepшнtomnosti 
zabrбnilo vэpadku zavlaћovacнch 
hodin v dщsledku pшнliљ nнzkй 
kapacity, je tшeba baterii v danйm 
иase vymмnit. 

Rozhodujнcн pro to je dosavadnн doba provozu baterie a pшedpo-
klбdanб doba nepшнtomnosti, kterй by dohromady nemмly pшesбh-
nout dobu 1 roku.

Vklбdбnн baterie : 

2

3 zP

P

1
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ventil uzavшe.

Zavlaћovacн hodiny jsou vybaveny pшesuvnou maticн 4 pro vodo-
vodnн kohouty se zбvitem 33,3 mm (G1”). Pшiloћenй adaptйry 5
slouћн k pшipojenн zavlaћovacнch hodin k vodovodnнm kohoutщm 
se zбvitem 26,5 mm (G 3/4”). 

Zavlaћovacн hodiny pшipojte na vodovodnн kohout se zбvitem
33,3 mm (G1”) :

1. Pшesuvnou matici 4 zavlaћovacнch hodin ruиnм naљroubujte na
zбvit vodovodnнho kohoutu (nepouћнvejte kleљtм).

2. Ибst kohoutu 6 pшiљroubujte na zavlaћovacн hodiny.

Zavlaћovacн hodiny pшipojte ke kohoutu se zбvitem 
26,5 mm (G 3/4”) : 

1. Adaptйr 5 ruиnм pшiљroubujte na vodovodnн kohout 
(nepouћнvejte kleљtм).

2. Pшesuvnou matici 4 zavlaћovacнch hodin ruиnм pшiљroubujte 
na zбvit adaptйru 5 (nepouћнvejte kleљtм).

3. Ибst kohoutu 6 pшiљroubujte na zavlaћovacн hodiny.

Zavlaћovacн hodiny - 
pшipojenн :

6

5

4
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servisu GARDENA objednat zabezpeиovacн zaшнzenн 
и.v. 1815-00.791.00. 
1. Љroubem 8 pevnм pшiљroubujte na zadnн stranu zavlaћovacнch

hodin pшнchytku 7. 
2. Pшнchytku pouћijte napшнklad k upevnмnн шetмzu. 

Po prvnнm zaљroubovбnн se jiћ љroub nesmн uvolnit. 

5. Obsluha 

Шнdicн jednotka zavlaћovacнch hodin 2 je snнmatelnб. Tak mщћe
bэt zavlaћovacн program nastaven rovnмћ bez ohledu na umн-
stмnн zavlaћovacнch hodin.

Aktuбlnн иas a иas zaибtku zavlaћovбnн se nastavujн s pшesnostн na
hodiny.
1. Nastavte otoиnэ knoflнk do polohy OFF a potvrпte tlaинtkem

OK. 
Program, kterэ se nachбzн v pamмti, se pшepнљe.

Blikб LED Time. 

Namontovбnн zabezpeиo-
vacнho zaшнzenн (volitelnй) :

Nastavenн zavlaћovacнho 
programu:

1.

8

7
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2. Otoиnэm knoflнkem nastavte aktuбlnн иas na vnitшnн иernй
stupnici a potvrпte jej tlaинtkem OK. (Napш. : 10 hod.).

Blikб LED Start Time. 

Nastavenн иasu zaибtku zavlaћovбnн : 
3. Nastavte otoиnэm knoflнkem na vnitшnн иernй stupnici 

a potvrпte tlaинtkem OK. (Napш.: 20 hod.). 

Blikб LED Frequency. 

Nastavenн zavlaћovacнho cyklu: 
4. Otoиnэm knoflнkem nastavte zavlaћovacн cyklus na vnмjљн љedй

stupnici (Frequency Hours / Days) a potvrпte tlaинtkem OK
(napш.: 12 hodinovэ cyklus). 

Blikб LED Run Time. 

2.

3.

4.
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5. Otoиnэm knoflнkem nastavte dobu zavlaћovбnн na vnмjљн svмtle
љedй stupnici (Run Time Minutes) a potvrпte ji tlaинtkem OK
(napш.: 30 minut).

Vytvoшenэ program je aktivnн. 

V teplejљнch nebo chladnмjљнch dnech se mщћe doba zavlaћovбnн
zmмnit, dшнve neћ se program spustн, aniћ by bylo nutnй znovu
zadбvat aktuбlnн иas, иas zaибtku zavlaћovбnн a zavlaћovacн
cyklus.
1. Otoиnэm knoflнkem nastavte zmмnмnou dobu zavlaћovбnн na

vnмjљн svмtle љedй stupnici (Run Time Minutes) (napш.: 
20 minut). Blikб LED Run Time.

2. Potvrпte tlaинtkem OK.

Zmмnмnб doba zavlaћovбnн je aktivnн.

5.

Zmмna doby zavlaћovбnн :
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nepostaиuje. Potom lze dodateиnм zavlaћovat ruиnм. 

Nastavenэ program pшitom zщstane zachovбn. 

v Nastavte otoиnэ knoflнk do polohy ON. 
Ventil se na 30 minut otevшe – bez ohledu na nastavenэ 
program.

Pro opмtovnй spuљtмnн dшнve nastavenйho programu je tшeba opмt
nastavit dшнve nastavenou dobu zavlaћovбnн.

Za deљtivэch dnщ je programovanй zavlaћovбnн vмtљinou zbyteиnй.
Naprogramovanйmu zavlaћovбnн pak lze zamezit (funkce љpat-
nйho poиasн). 

Nastavenэ program pшitom zщstane zachovбn. 

v Nastavte otoиnэ knoflнk do polohy OFF. 
Bez ohledu na nastavenэ program se ventil zavшe nebo zщstane
zavшenэ. 

Pro opмtovnй spuљtмnн dшнve nastavenйho programu je tшeba opмt
nastavit dшнve nastavenou dobu zavlaћovбnн. 

Ruиnн zavlaћovбnн (ON):

Funkce љpatnйho poиasн
(OFF):
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Porucha Moћnб pшниina Odstranмnн 

Nenн moћnй ruиnн otevшenн Kapacita baterie je pшнliљ nнzkб. v Vloћte novou alkalickou 
nastavenнm „ON / OFF“ (Blikajн 3 LED). baterii.

Vodovodnн kohout je uzavшen.  v Otevшete vodovodnн kohout.

Nezavlaћuje se Otoиnэ knoflнk je v poloze v Nastavte otoиnэ knoflнk do 
„Frequency“ nebo „ON / OFF“. polohy „Run Time Minutes“.

Kapacita baterie je pшнliљ nнzkб v Vloћte novou alkalickou 
(blikajн 3 LED). baterii. 

Zadбnн dat nebo jejich zmмna v Zadбvejte nebo mмтte data 
bмhem spouљtмcнho impulzu mimo zvolenй иasy 
nebo bezprostшednм pшed nнm. spuљtмnн.

Vodovodnн kohout je uzavшen. v Otevшete vodovodnн kohout.

Baterie je po kratљн dobм Nenн pouћita alkalickб baterie. v Pouћijte alkalickou baterii.
provozu vybitб 

V pшнpadм ostatnнch poruch se obraќte na servis GARDENA.
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Skladovбnн / pшezimovбnн :

Likvidace: 
(podle RL2002/96/EG)

Pouћitй baterie - likvidace:

7. Odstavenн z provozu

v Pшed pшнchodem obdobн mrazщ skladujte zavlaћovacн hodiny na
suchйm mнstм chrбnмnйm pшed mrazem.

Pшнstroj se nesmн dбvat do bмћnйho domovnнho odpadu, je tшeba
jej odbornм zlikvidovat.

v pouћitй baterie vraќte do nмkterй prodejny nebo zlikvidujte pro-
stшednictvнm mнstnнho stшediska pro likvidaci.

v Baterie likvidujte pouze ve vybitйm stavu.

8. Technickй ъdaje 

Min. / max. provoznн tlak: 1 barщ / 12 barщ 

Minimбlnн prщtokovй mnoћstvн : 20 l /h 

Protйkajнcн mйdium: иistб sladkб voda 

Max. teplota mйdia: 40 °C 

Poиet zavlaћovacнch procesщ
шнzenэch programem za den: max. 3 

Poиet zavlaћovacнch procesщ za tэden: kaћdэ den, kaћdэ 2., 3., 7. den 
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Zбruka 

Doba zavlaћovбnн podle programu: 1, 3, 5, 7, 10, 15, 20, 25, 30, 45, 60, 75, 90, 120, 
150 nebo 180 min. 

Doporuиenб baterie : 1 x 9 V alkalicko-manganovб 
(alkalickб) IEC 6LR61 

Doba provozu: cca 1 rok

9. Servis 

V pшнpadм uplatnмnн zбruky jsou pro vбs servisnн prбce zdarma.

GARDENA poskytuje na tento vэrobek 24mмsниnн zбruku (od 
data prodeje). Tato zбruka se vztahuje na vљechny podstatnй 
nedostatky pшнstroje, kterй byly prokazatelnм zpщsobeny vadami
materiбlu nebo chybami pшi vэrobм. Zбruka je zajiљќovбna dodб-
nнm nбhradnнho funkиnнho pшнstroje nebo bezplatnou opravou 

zaslanйho pшнstroje podle naљн volby, jsou-li zaruиeny nбsledujнcн
podmнnky: 

• S pшнstrojem se zachбzelo odbornм a dle doporuиenн nбvodu 
k pouћнvбnн. 

• Nedoљlo k pokusu o opravu pшнstroje prodejcem ani tшetн osobou. 

Tato zбruka poskytovanб vэrobcem se netэkб nбrokщ na zбruku
existujнcнch vщиi obchodnнkovi pшнp. prodejci.
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pшнstroj s kopiн prodejnнho dokladu a s popisem zбvady na adre-
su servisu uvedenou na zadnн stranм. 
Po provedenн opravy vбm pшнstroj zdarma poљleme zpмt. 

GARDENA spol. s r. o. 
Шнpskб 20a, и.p. 1153
627 00 Brno 
tel: 548 217 777 
fax: 548 217 590 
gardena@gardenabrno.cz 

Smluvnн servisnн firmy:

KIS PLUS v. o. s. 
Ћeletickб 305/3 
412 01  Litomмшice
tel: 416 715 511, 715 523 
fax: 416 739 115 

BONAS spol. s r. o. 
399 01 Milevsko - Staтkov 
tel: 382 521 013, 382 522 122 

382 523 009, 382 523 010
fax: 382 521 021



C Ruиenн za produkt 
Vэslovnм upozorтujeme na to, ћe podle zбkona o ruиenн za produkt nejsme odpovмdni za љkody zpщso-
benй naљimi pшнstroji, pokud byly tyto zpщsobeny neodbornou opravou, nebo pokud byly pro vэmмnu
pouћity jinй dнly neћ originбlnн dнly GARDENA nebo nбmi schvбlenй dнly, a oprava nebyla provedena
servisem GARDENA nebo autorizovanэm odbornнkem. Totйћ platн pro pшнdavnб zaшнzenн a pшнsluљenstvн.

H Termйkfelelхssйg 
Nyomatйkosan utalunk arra, hogy a termйkfelelхssйgi tцrvйny йrtelmйben nem felelьnk a kйszьlйkeink 
бltal okozott kбrokйrt, amennyiben nem eredeti GARDENA csatlakozу elemek kerьlnek felhasznбlбsra, 
ha a Vevхtбjйkoztatуban foglaltakat nem tartjбk be йs ha a javнtбst nem a GARDENA meghatalmazott
szervizei vйgzik el. Ennek megfelelхen ugyanez kiegйszнtхkre йs tartozйkokra is йrvйnyes.

p Odpowiedzialnoњж za produkt  
Zwracamy Paсstwa uwagк na fakt, iї nie odpowiadamy za szkody wyrz№dzone przez nasze urz№dzenia,
jeїeli powstaіy one na skutek nieodpowiedniej naprawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginal-
nych czкњci GARDENA lub czкњci nie polecanych przez nas oraz jeїeli naprawa nie zostaіa dokonana
przez serwis GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia obowi№zuj№ w przypadku 
czкњci uzupeіniaj№cych lub osprzкtu. 

X Ruиenie za chyby vэrobku
Upozorтujeme dфrazne na skutoиnosќ, ћe podѕa zбkona o ruиenн za chyby vэrobku nemфћeme zodpovedaќ
za љkody spфsobenй naљimi zariadeniami, pokiaѕ boli tieto spфsobenй nesprбvnou opravou alebo ak pri
vэmene dielov neboli pouћitй naљe originбlne diely firmy GARDENA alebo diely, ktorй boli nami schvбlenй
a oprava nebola vykonanб servisom firmy GARDENA alebo autorizovanou osobou. To istй platн pre
doplnky a prнsluљenstvo. 

58



C Prohlбљenн o shodм EU
Nнћe podepsanб spoleиnost GARDENA International GmbH, se sнdlem Hans-Lorenser-Str. 40, 
D-89079 v Ulmu potvrzuje, ћe nнћe oznaиenэ pшнstroj v provedenн, kterй jsme uvedli na trh, splтuje
poћadavky uvedenй v harmonizovanэch smмrnicнch EU, v bezpeиnostnнch standardech EU a ve 
standardech pro pшнsluљnй produkty. V pшнpadм zmмny pшнstroje, kterб nбmi nebyla odsouhlasena, 
stбvб se toto prohlбљenн neplatnэm. 

H EU azonossбgi nyilatkozat
Alulírott, GARDENA International GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm, igazolja, hogy az alább 
felsorolt, általunk forgalomba hozott termékek megfelelnek az EU elvárásoknak, EU biztonsági normáknak
és a termékspecifikus szabványoknak egyaránt. A készülék velünk nem egyeztetett változtatása esetén ez
a nyilatkozat érvényét veszti.

p Deklaracja zgodnoњci Unii Europejskiej 
Niїej podpisany GARDENA International GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm, potwierdza, їe
poniїej opi-sane urz№dzenie w wykonaniu wprowadzonym przez nas do obrotu speіnia wymogi zharmoni-
zowanych wytycznych Unii Europejskiej, standardуw bezpieczeсstwa Unii Europejskiej i standardуw specy-
ficznych dla danego produktu. W przypadku wprowadzenia zmian nie uzgodnionych z nami wyjaњnienie to
traci swoj№ waїnoњж. 

X Vyhlбsenie o zho de pre Eurуpsku ъniu 
Dolu podpнsanэ, GARDENA International GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm, potvrdzuje, ћe 
пalej oznaиenй zariadenie vo vyhotovenн nami uvedenom do prevбdzky spетa poћiadavky harmonizova-
nэch smernнc Eurуpskej ъnie, bezpeиnostnэch љtandardov Eurуpskej ъnie a љtandardov љpecifickэch pre
produkt. Pri vykonanн zmien zariadenia, ktorй nie sъ nami odsъhlasenй, strбca toto vyhlбsenie platnosќ. 
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Oznaиenн pшнstroje : Zavlaћovacн hodiny electronic Typ : Иv:
A kйszьlйk megnevezйse: Elektronikus цntцzхуra Tнpus: Cikkszбm: 
Opis produktu: Elektroniczny sterownik nawadniania Typ : T 1030 Nr art.: 1825 
Oznaиenie zariadenia: Elektronickй zavlaћovacie hodiny Typ: Иv:

Smмrnice ES: Rok umнstмnн znaиky CE: 
EU irбnyelvek: 2004/108/EC CE jelzйs bevezetйsi йve:
Dyrektywy UE: 93/68/EC Rok nadania znaku CE: 2001 
Smernice Eurуpskej ъnie : Rok pridelenia oznaиenia CE: 

Thomas Heinl 

Ulm, 20.07.2001 Technickй vedenн  
Ulm, 20.07.2001 Mыszaki vezetйs
Ulm, 20.07.2001 Kierownictwo Techniczne 
Ulm, 20.07.2001 Vedъci technickйho oddelenia
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Deutschland / Germany 
GARDENA 
Manufacturing GmbH 
Service Center 
Hans-Lorenser-Straße 40 
D-89079 Ulm 
Produktfragen:
(+49) 731 490-123
Reparaturen:
(+49) 731 490-290 
service@gardena.com

Argentina
Argensem® S.A.
Calle Colonia Japonesa s /n 
(1625) Loma Verde
Escobar, Buenos Aires 
Phone: (+54) 34 88 49 40 40 
info@argensem.com.ar 

Australia 
Nylex Consumer Products 
50-70 Stanley Drive 
Somerton, Victoria, 3062 
Phone: (+61) 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au 

Austria / Österreich 
GARDENA 
Österreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15 
2100 Korneuburg 
Tel. : (+43) 22 62 7 45 45 36 
kundendienst@gardena.at 

Belgium
GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163
1930 Zaventem 
Phone: (+32) 2 7 20 92 12
Mail: info@gardena.be 

Brazil 
Palash Comércio e 
Importação Ltda.
Rua São João do Araguaia,
338 – Jardim Califórnia – 
Barueri – SP - Brasil – 
CEP 06409-060 
Phone: (+55) 11 4198-9777 
eduardo@palash.com.br 

Bulgaria 
Хускварна България ЕООД 
1799 София 
Бул. „Андрей Ляпчев” Nº 72 
Тел.: 02/ 8755148, 9753076 
www.husqvarna.bg 

Canada
GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road 
Brampton, Ontario L6T 4X3 
Phone: (+1) 905 792 93 30 
info@gardenacanada.com 

Chile
Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272 
Centro de Cassillas 
Santiago de Chile 
Phone: (+56) 2 20 10 708 
garfar_cl@yahoo.com 

Costa Rica
Compania Exim 
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia, 
200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José 
Phone: (+506) 297 68 83 
exim_euro@racsa.co.cr 

Croatia 
KLIS d.o.o.
Stanciceva 79 
10419 Vukovina 
Phone: (+385) 1 622 777 0 
gardena@klis-trgovina.hr 

Cyprus 
FARMOKIPIKI LTD 
P.O. Box 7098 
74, Digeni Akrita Ave.
1641 Nicosia 
Phone: (+357) 22 75 47 62 
condam@spidernet.com.cy 

Czech Republic 
GARDENA spol. s r.o. 
Tuшanka 115 
627 00 Brno 
Phone: (+420) 800 100 425 
gardena@gardenabrno.cz 

Denmark 
GARDENA Norden AB 
Salgsafdeling Danmark 
Box 9003 
S-200 39 Malmö
info@gardena.dk 

Finland 
Oy Husqvarna Ab 
Lautatarhankatu 8b / PL 3 
FI-00581 HELSINKI 

France 
GARDENA 
PARIS NORD 2 
69, rue de la Belle Etoile 
BP 57080 
ROISSY EN FRANCE 
95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. (+33) 0826 101 455 
service.consommateurs@
gardena.fr 
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Great Britain 
Husqvarna UK Ltd 
Preston Road 
Aycliffe Industrial Park 
Newton Aycliffe 
County Durham 
DL5 6UP 
info.gardena
@husqvarna.co.uk 

Greece 
Agrokip 
Psomadopoulos S.A.
Ifaistou 33A 
Industrial Area Koropi 
194 00 Athens Greece 
V.A.T. EL093474846 
Phone: (+30) 210 66 20 225 
service@agrokip.gr 
www.agrokip.gr 

Hungary 
GARDENA 
Magyarország Kft.
Késmárk utca 22 
1158 Budapest 
Phone: (+36) 80 20 40 33 
gardena@gardena.hu 

Iceland 
Ó. Johnson & Kaaber 
Tunguhalsi 1 
110 Reykjavik 
ooj@ojk.is 

Ireland 
Michael McLoughlin & Sons 
Hardware Limited 
Long Mile Road 
Dublin 12 

Italy 
GARDENA Italia S.p.A.
Via Donizetti 22 
20020 Lainate (Mi) 
Phone: (+39) 02.93.94.79.1 
info@gardenaitalia.it 

Japan 
KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty & 
Development Kojimachi 
BLDG., 8F 
5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku 
Tokyo 102-0084 
Phone: (+81) 33 264 4721 
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp 

Luxembourg 
Magasins Jules Neuberg 
39, rue Jacques Stas 
Luxembourg-Gasperich 2549 
Case Postale No. 12 
Luxembourg 2010 
Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu 

Netherlands
GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176 
1305 AD ALMERE 
Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl 

Neth. Antilles 
Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196 
P.O. Box 8200, Curaçao 
Phone: (+599) 9 767 66 55 
pgm@jonka.com 

New Zealand 
NYLEX New Zealand Limited
Building 2, 118 Savill Drive 
Mangere, Auckland 
Phone: (+64) 0800 22 00 88 
spare.parts@nylex.com.au

Norway
GARDENA Norden AB 
Salgskontor Norge 
Karihaugveien 89 
1086 Oslo 
info@gardena.no 

Poland
GARDENA Polska Sp. z o.o.
Szymanów 9 d 
05-532 Baniocha 
Phone: (+48) 22 727 56 90 
gardena@gardena.pl 

Portugal 
GARDENA Portugal Lda.
Sintra Business Park 
Edifício 1 
Fracção 0-G 
2710-089 Sintra 
Phone: (+351) 21 922 85 30 
info@gardena.pt 

Romania 
MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1, 
Bucureєti, RO 013603 
Phone: (+40) 21 352 76 03 
madex@ines.ro 

Russia / Россия 
ООО ГАРДЕНА РУС 
123007, г. Москва 
Хорошевское шоссе, д. 32А 
Тел.: (+7) 495 540 99 57
info@gardena-rus.ru 

Singapore
Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin 
#02-08 Tat Ann Building 
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277 
hyray@singnet.com.sg 
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Slovak Republic 
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Panónska cesta 17 
851 04 Bratislava 
Phone: (+421) 263 453 722 
info@gardena.sk 

Slovenia 
GARDENA d.o.o.
Brodiљиe 15 
1236 Trzin 
Phone: (+386) 1 580 93 32 
servis@gardena.si 

South Africa 
GARDENA 
South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534
Vorna Valley 1686 
Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za 

Spain 
GARDENA IBÉRICA S.L.U.
C/ Basauri, nº 6 
La Florida 
28023 Madrid 
Phone: (+34) 91 708 05 00 
(4 líneas)
atencioncliente@gardena.es

Sweden 
GARDENA Norden AB 
Försäljningskontor Sverige 
Box 9003 
200 39 Malmö 
info@gardena.se 

Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG 
Bitziberg 1 
8184 Bachenbülach 
Phone: (+41) 848 800 464 
info@gardena.ch 

Turkey 
GARDENA / Dost Diþ Ticaret 
Mümessillik A.Þ. Sanayi 
Çad. Adil Sokak No.1 
Kartal - Ýstanbul 
Phone: (+90) 216 38 93 939 
info@gardena-dost.com.tr 

Ukraine / Украина 
ALTSEST JSC 
4 Petropavlivska Street
Petropavlivska 
Borschahivka Town 
Kyivo Svyatoshyn Region
08130, Ukraine 
Phone: (+380) 44 459 57 03 
upyr@altsest.kiev.ua 

USA 
Melnor Inc.
3085 Shawnee Drive 
Winchester, VA 22604 
Phone: (+1) 540 722-9080 
service_us@melnor.com 

1825-27.960.05 /1207 
© GARDENA 
Manufacturing GmbH 
D-89070 Ulm 
http: //www.gardena.com
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